DON QUIJOTE DE LA MANCHA

Siguiéle el labrador con log 0jos, y cuando vi6 que habia traspues-
to del bosque y que ya no parecia, volviése & su criado Andrés y dijole:
Venid acd, hijo mio, que os quiero pagar lo que os debo, como aquel des-
hacedor de agravios me dejé mandado,

is0 juro yo, dijo Andrés, y como que andara vuestra merced acerta-
do en cumplir el mandamiento de aquel buen caballero, que mil afios vi-
va, que segun es de valeroso y de buen juez, vive Roque que si no me
pagdis, que vuelva y ejecute lo que dijo.

También 1o juro yo, dijo el labrador: pero por lo mucho que os
quiero, quiero acrecentar la deuda por acrecentar la paga.

Y asiéndole del brazo, le tornd 4 atar 4 la encina, donde le dié tan-
tos azotes que le dejé por muerto.

“Llamad, sefior Andrés, ahora, decia el labrador. al desfacedor de
agravios, veréls como no desface aqueste, aunque creo que no esti aca-
bado de hacer, porque me viene gana de desollaros vivo, como vos te-
miades; pero al fin le desat y le dié licencia que fuese 4 buscar 4 su
Juez, para que ejecutase la pronunciada sentencia. Andrés se partio
algo mohino, jurando de ir 4 busear al valeroso Don Quijote de la
Mancha, y contarle punto por punto lo que habia pasade, y que se lo
habia de pagar con las setenas: pero con todo esto él se parti6 lloran-
do, y su amo se quedé riendo: y desta manera deshizo el agravio el
valeroso Don Quijote. El cual contentisimo de lo sucedido, pareciéndole
que habfa dado felicfsimo y alto principio & sus caballerias, con gran
satisfaceién de si mismo iba eaminando hacia su aldea, diciendo & me-
dia voz: :

“Bien te puedes llamar dichosa.sobre cuantas hov viven sobre la
tierra, oh sobre las bellas, bella Dulcinea del Tohoso, pues te cupo en
suerte tener sujeto y rendido 4 toda tu voluntad é talante 4 un tan va-
liente y tan nombrado caballero como lo es v serd Don Quijote de la
Mancha, el cual, como todo el mundo sabe, ayer recebio la orden de ca-
balleria, y hoy ha desfecho el mayor tuerto y agravio que formé la sin-
razon y cometio la crueldad: hoy quité el latigo de la mano 4 aquel
desapiadado enemigo, que tan sin ocasién vapulaba 4 aquel delicado in-
fante.” z

En esto llegé 4 un camino que en cuatro se dividia, y Iuego’se le
vino 4 la imaginacién las encrucijadas donde los caballeros andantes
se ponian 4 pensar cuil camino de aquellos tomarfan - ¥ por imitarlos
estuvo un rato quedo; y al eabo de haberlo muv hien pensado, soltd
la rienda 4 Rocinante, dejando 4 la voluntad del rocin la suya, el cual
sigui6 su primer intento, que fué, el irse camino de su caballeriza.

Y habiendo andado como dos millas, descubrié Don Quijote un
gran tropel de gente. que, como después se Supo, eran unos mercaderes
toledanos que iban 4 comprar seda 4 Myrcia. Eran seis, v venfan con
sus quitasoles, con otros cuatro eriados a-'lazlij:iﬂo Y tres mozos de mulas
a pié.

Apenas los divisé Don Quijote, cuando se ImMaginég ser cosa de nue-
va aventura, y por imitar en todo cuanto 4 él le parecia nosible los
pasos que habfa leido en sus libros, le pareeié venir alli de molde uno
que pensaba hacer: y asi con gentil continente ¥ denuedo se afirmé bien

en los estribos, apreté la lanza, llevo la adarga al pecho, v puesto en
la mitad del camino estuvo esperando que aquellos caballeros andantes

llegasen (que ya él por tales los tenia ¥ juzgaba), y cuando llegaron 4
trecho que se pudieron ver Yy oir, levanté Don Quijote Ia VOZ, ¥ con
ademan arrogante dijo:

“Todo el mundo se tenga, si todo el mundo no confiesa que no
hay en el mundo todo doncells mas hermosa que la emperatriz de la
Mancha, la sin par Dulcinea del Toboso.”

Pararonse los mercaderes al sén de estas razones, y 4 ver la extrana
figura del que las decia: y por ka figura y por ellas luego echaron de ver
la locura de su duefio; mas quisieron ver despacio en qué paraba aque-
lla confesion que se les pedia, y uno dellos, que era un poco burlén y
muy mucho discreto, le dijo: “Sefor caballero, nosotros no conocemos
quién es esa buena sefiora que deeis; mostridnosla, que si ella fuere de
tanta hermosura como significais, de buena gana y sin apremio alguno
confesaremos la verdad que por parte vuestra nos es pedida.”

“Si o0s la mostrara, replicé don Quijote, ; qué hiciérades vosotros en
confesar una verdad tan notoria? La importancia esti en que sin verla
lo habéis de creer, confesar, afirmar., Jurar y defender: donde no: con-
migo sois en batalla, gente descomunal y soberbia: que ahora ven-
gals uno 4 uno como pide la orden de caballeria, ora todos juntos como
es costumbre y mala usanza de los de vuestra ralea, aqui os aguardo v
espero, confiado en la razén que de mi parte tengo.”

“Seflor caballero, replico el mercader, suplico 4 vuestra merced,
en nombre de todos estos principes que aqui estamos, que porque no
carguemos nuestras conciencias confesando nna cosa por nosotros ja-
mas vista ni oida, y mas siendo tan en perjuicio de las emperatrices ¥
reinas del Alcarria y Extremadura. que vuestra merced

sea servido de
mostrarnos algun retrato de e

Sa senora, aunque sea’ tamaiio como un
grano de trigo, que por el hilo se sacars el ovillo, ¥ quedaremos con
esto satisfechos y seguros, ¥ vuestra merced quedari contento y pagado.
Y aun creo que estamos ya tan de su parte, que aunque su retrato nos
muestre que es tuerta de un ojo y que del otro le mana bermellon v
piedra azufre, con todo €s0, por complacer 4 vueltra merced di-
remos en su favor todo lo que quisiere.”

“No le mana, canalla infame. respondié Don Quijote encendido
en colera, no le mana, digo, eso que decis, sino Ambar y algalia entre
algodones, y no es tuerta ni corcovada, sino més derecha que un huso de
Guadarrama; pero vosotros pagaréis la grande blasfemia que habéis
dich¢ contra tamana beldad como es Ia de mi sefiora.”

Y en diciendo esto, arremetié con la lanza baja contra el aue lo
habia dicho, con tanta furia Y enojo, que si la buena suerte no hiciera
que en la mitad del camino tropezara y cayera Rocinante, lo pasara
mal el atrevido mercader.,

Cayé Rocinante y fué rodando su amo una buena pieza por el cam-
Po. y queriéndose levantar, jamds pudo: tal embarazo le causaban 1Ia
lanza, adarga, espuelas ¥y celada con el peso de las antiguas armas.

Y entre tanto que pugnaba por levantarse, y no podia, estaba di-
ciendo: “Non fuydis, gente cobarde, gente cautiva; atended, que no
por culpa mia. sino de mi caballo, estoy aqui tendido.” Un 11070
de mulas de los que alli venfan. que no debia ser muy bien intencio-
nado, oyendo deecir al pobre caido tantas arrogancias, no lo pudo sufrir
sin darle la respuesta en las costillas. Y llegindose 4 él, tomé la lanza.
¥ déspués de haberla hecho pedazos, con uno dellos comenzé 4 dar
a nuestro Don Quijote tantos palos, que 4 despecho y pesar de sus armas
le molié como cibera.

Débanle voces sus amos que no le diese tanto, y que le dejase;
pero estaba ya el mozo picado, y no quiso dejar el juego hasta envidar
todo el resto de su colera- ¥y acudiendo por los demds trozos de la lanza,
los acabé de deshacer sobre el miserable caido, que con toda aquella
tempestad de palos que sobre ¢ llovia, no cerraba la boca, amenazando
al cielo y 4 la tierra y 4 los malandrines, que tal le parecian.

Canzoése el mozo y los mercaderes siguieron su camino, llevando que
contar en todo él del pobre apaleado, el cual después que se vié solo
torné 4 ver si podia levantarse, pero si no lo pudo hacer cuando san
¥ bueno, ;cémo lo haria molido y
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CAPITUTO OUINTO,
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